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Població: Palma (Mallorca) 

Arxiu de procedència de l’enregistrament: COD Col·lecció Perea 

Codi de l'informant: ACM 

Durada del fragment transcrit: 8 minuts 29 segons 

Sexe: dona 

 
TRANSCRIPCIÓ FONÈTICA 

 
1. E: No t’agrada gaire? 

 
2. ACM: no no  palm sta  
 
3. E: Explica’m, explica’m. 

 
4. ACM: no (.)  palm  
 

5. E: Per què no t’agrada? 

 
6. ACM: pc a palm z un (.) un siwtak | k sta mt (.) | sta sta  
7. molt (.) molt ori (.) | si s nta s (.) | be |  si   a ut to tot  
8. un tens c no (.) |  no e stam molt ttiv (.) | diin | din s siwtat | ni  
9. e jntntaf fe molts kzs | pc s pie (.) s pio  (.) | d tni  
10. dz dz dz ifanz | i  dz ifa ken | ment tsom bees (.) | suz  
11. mol pk (.) |  pa  tni um mtimni bstan dzsto |  d   
12. s pinsipi |  sii c (.) | bamo | pk d pk kolosjo | j  (.) |  
13. no m no si aj  lo c nav | p p | c (.)  s poc c i  
14. va sta l pesoe (.) | s va fe (.) | bstant kozt (.)  a (.) s (.) un  
15. m (.) | p |  
 
16. E: Així. 

 
17. ACM: i i i (.)  no s no no  a rs  (.) | sta tod m (.)   pat (.) | 
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18. c (.) | 
 
19. E: Mort, però quan dius mort, en quin sentit? 

 
20. ACM: mt (.) | mt (.) | vorit (.)   sii s c (.) |  z un kz |  p 
21. nal | maj vi vist un un motndak | km km kn s ci s ci   
22. un motnda | vl di wn voriment | un pk ent (.) | pk vitlitat (.)  
23. i kla lo k pas s k tmbe mo am pozat tant an supfisjs |  
24. k ja no no w pon sopota (.)   sups c s c p palm no e  
25. a niu  pc n nriv ve j iw (.)  a (.)  s km n (.) si  mid d s  
26. plas ktlu   l tsiz  s a  no j en niu (.)  j  
27. fttivment z i  p s c tutm z  pika (.)  
 
28. E: A mi em va cridar l'atenció que, allò, un dissabte, doncs volia anar  
29. a comprar, o me n’havia d'anar a comprar, i em van dir: “No trobaràs 
30. res obert”.  

 
31. ACM: si si (.)  
 
32. E: Tot tancat. 

 
33. ACM: to to tkat (.)  
 
34. E: I a mi em va soprendre perquè bàsicament, justament a Barcelona,  

35. dissabte és quan tot és obert!  

 
36. ACM: s c kla (.)   
 
37. E: Quan aprofites al màxim per anar a comprar i tot això. Com és, com  

38. és? 

 
39. ACM: pc s (.) s e va  kompa (.)  p s en s  va (.)  n s  
40. pika (.)  alkampo   (.) kontinente (.)  a tmbe kot jlez  i tot   
41. (.)     s c (.) a (.)  no pdz pca (.)  pc    fa m (.)   
42. som pk  man d  s an supfisjs  p klk va w e  
43. jntnta (.)  w e jntntat  j s c (.) dzists  pc s c no pn ni  
44. pca (.)  p p tsent (.)  tmp ts en s pz  tmp ts p (.) s  
45. en s pz  k  s el lo c man   js  k poj  k  
46. pojin  s an superfisjz ui (.)  
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47. E: Clar. 

 
48. ACM: p (.)  no ejs fe kzs  p p p ui mes (.)  sadz  a p  
49. dzempl (.)   mcat (.)  intent     stik km  sopez  (.) c 
50.  mcat a i  s (.) divnrz a (.) kz   (.)  
 
51. E: No ho havia fet mai?  
 
52. ACM: no  n s vi  pk kla  s c z z s komesjan  ci   
53. s s t tndi  lo kmoo  j kla s s s msts  caz  navn (.) 
54.  un tens  pos ka i  p kwa de  fa bstan  si no   
55. isatt mti (.)   isatt mti  e  i  (.) d s dnz na  
56. kompa  p kla  d  c s a pozad d m  s pikaz j dz  
57. alkampoz  i tot   pwez m puk klintl p un tuo (.)  vns 
58.  ts tatt   fsili (.)   pa c  a en c s  va fe  s cad  
59. d semman komplet (.)  s s vi a cviat (.)  s vi a cviam molt 
60.  i s s i s ptik komesjan d palma  sii sent un i molt (.) 
61. cajc  j  m (.) u se wm pp  pk mum pa s j a ikad  d 
62. tot s vid (.)  i s i semp a sta  olm mol dols   
63. tsadz  ki s  (.) s s pk komptitiw (.)    mki no  aj  
64. komptitiw  (.) d ntual (.)  vnss (.)  t si  tot  tot  mol d  
65. potsta  mol d i k no  a dt (.)  p   lo k z ui  rs (.)    
66. sii lo k s pozs  romts j pozs p fjn (.)  pk pk  
67. kz (.) i kla  realmen tk k  mez al (.)  na kompa    
68. psdam p un siwtk  k no fott inz un (.)  
 
69. E: I tant! Sí, sí. 

 
70. ACM:  (.)   tmbe ni n (.) z  i k pu na kompa (.)  z z dz  
71. alt is (.)  lo k s iw na  komps (.)   a a  se   
72. isattz   (.)  
 
73. E: Clar, si no... 

 
74. ACM: dz alt iz z imposile (.)  p (.) p kla   no m fid dim 
75. pika (.)  i s el lo c fa z  (.)  na na na (.) na pika (.)  aw a (.) 
76. j mp karito (.)  
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77. E: Però els petits comerciants no es queixen, no, vull dir...? 

 
78. ACM: s ken  s kem  p no fan rs (.)   me  mew ema  te  
79. (.)  s oai swent (.)   mew jma sta ki (.)   (.)   n s pinsipi  
80. kest plas k tu vowz ki tan da  e s son s kutidz   
81.  sii s s son tipik  c si s en nssitav wn mlt   
82. vni  vni ci (.)  a tot a tncat pattikment (.)  boti c tanc   
83. oti c no tonn wi (.)  j vi wn fmasj   (.) s va tza (.)  
84. knsad d vnd tins (.)   
 
85. E: XX.  

 
86. ACM: si si    
 
87. E: Va tancar cansat de vendre xeringues...? 
 
88. ACM: no (.)  baen s s vaen ta v jzend (.)  pc  
89. ci  e (.)  (.)  v tend c tanc ten tend c no tonn wi (.)  
90. cen (.)  ce km  kwat  kwan  e vis km  e vik ko (.)   
91. ci  s p pl rejz p dzempl  X s e vni    (.) s (.) s  
92. tend cest  mum pa  (.) c a l l va tspsa n  mew (.) 
93. ema (.)  l  no  n cest   wn alt c tek (.)  c n te kwat (.)    
94. mans (.)  
 
95. E: Sí. 

 
96. ACM: z u z un tend  maltz i  (.)  sutsistj asiz ij (.)   
97.  si  si tu t rompn s mlt  vni cap ci (.)   
 
98. E: Sí. 

 
99. ACM: t onan un tt (.)  c t onan s s  mum pa (.)   
100. i tu j i tu vndaz ci  (.) i ej (.)  t l fa rla  si s pt oa (.)   
101.   rla j o son dus pawlz     (.)  l t sustituja  si  
102. no (.)  si no te si no te relo (.)  vnss (.)  pwes (.)   (.) d    
103. s viw  pc no no no s viw s c s psd  j iw  j a m 
104. kompe wn ctt   m kompe wn mlt   m kompe 
105. wn bos (.)  no (.)  no no (.)    ja (.)  i p s c j kc c mez 
106. a tmpk   sii  s kompm  pc sta ap  p s  
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107. k (.) mez a tmpk (.)  no no (.)  a t ik  kc j kc c s an  
108. supefisje  s w an s w am mna tot  dz alt dz altn no an  
109. rtsjonat  no an sut (.) kontrsta  X  fet  bslo (.) 
110. kla m (.) mk  mol ptit (.)  p tsoi tant an supfisj   
111. p p dzempl  s komsjan d slon tmbe (.)  sups c  
112. cep polem (.)  l te  n wn alt nive (.)   sii si (.)   
113. videmment   sii  a (.)  (.) bslon te me dent (.)  p tmbe (.)   
114.  a me an supfisj   sii si nam  fe s poposjo  a (.)   
115. vj k a (.) bin (.)  i pokun  no w se  ktta (.)  s  s ent (.)   
116. a  a wn kz vient  c s c ca i som mes (.)  p zempl  (.)  
117. soto tse dns (.)  c s  bn c tnim  z  middi (.)  sz  
118. unics c s an rsikla  tson ss pruces  pc  si ss  
119. prucez n in   middi (.)  s c s mj pa  s nn  no  
120. no na nam mb u kmbu (.)  c c c c c c fjm p   
121. pc  j vad  middi   s pruci (.)  
 
122. E: XXX també és veritat, eh?, treballen al migdia i sempre tanquen  
123. XXX. 
 
124. ACM:  s  s pru prucez i dpildoz  i tot  (.)   
125. middis (.)  s komesjant   no w a suf fe (.)  
 
126. E: Tanquen… 
 
127. ACM: tancn  i ja sta (.)   mew jma  fa (.) d d (.) dw  mti  
128.   un i mid (.)  i v (.) d sik (.)  st i mid (.)  oai ftal (.)  
 
129. E: Fatalíssim.  
 
130. ACM: ftlisim (.)  pc s vi no z i (.)  j s c sotim  ls ts   
131. c (.)   no w se (.)  vuj i c c c no (.) 
 
132. E: Sí, sí. 

 
133. ACM: c no s att  s s relitad  d lo c e ts vi (.)  p ta (.) i  
134. dz unic c s j ddattn  son s an supefisjes (.)  si j s kc c s  
135. e (.)   tutl li kr mp w karito  p inz un (.) k (.)  p (.)  
 
136. E: Home, i un dia encara per tafanejar què tenen o pel que sigui, però  
137. si no, no… 
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138. ACM: si no  no  p s c  m m   a s tipi s tipik  
139. oteanjo   de e e el tanda j los takone (.)   dzist (.)  p 
140. j va molt  je  c no s ptiai  el tandal i los takone  j i 
141. va  p no li ce  mes (.) me rmj (.)  
 
142. E: Clar... Clar, clar. 

 
143. ACM:   ts istj (.) d (.)  i ne (.)  j ja te ik  i (.) j sta sta tot  
144. vorit  e  (.) a tnim mez  u (.) u obm munisipal  d  
145. ktoro l pepe  c z un kz  c s (.) rea (.)  
 
146. E: Déu n’hi do, esteu arreglats... 
 
147. ACM: no no no no no  z  stan  stan tril   stan  
148. tril (.)  i s vitat  s c (.)  a molt je  c te an  
149.  nsn (.)   mte (.) a t ik   pc tek tek un m (.) un  
150. motivsjo (.) str  p si n  s c pnsi  i  
 
151. E: Anar-te’n de Mallorca. 

 
152. ACM: si si si   (.) d fot s can  d i  j m  vad a mai  d  
153. m  vad   (.)  si si si (.)  talment    pc no (.)  
 
154. E: Perquè sí, no? Això és perquè estàs avorrida, eh? 

 
155. ACM: no no  si  z  z z    stik vori   stik um  
156. p um p cnsa (.) kla k uk (.) bstandz ajns   s mte fjn  j  
157. tal  p (.)  no w se   s ten dl pesoe (.)  m snti (.) c  
158. m intava  mez  mjn inz s pojett  j si on nav (.)  a no  
159. te ni  (.)   sin ni   p (.) s c ni   i kla   s t f  
160. ifisil fe     
                                                                                         
161. E: Oi tant!    

 
162. ACM: fe fe fjn i  (.)  


